
Adrenaline 150, 300, 500 µg

VOOR DE NOODBEHANDELING VAN ANAFYLAXIE

MEER 
INFORMATIE 

OVER
DEZE NIEUWE 
ADRENALINE

AUTO-INJECTOR



HOE WORDT  
EMERADE ® 
GEBRUIKT ?

Emerade® is intuïtief en gemakkelijk in gebruik. 

Voor gebruik moet de patiënt aandachtig de 
bijsluiter lezen, en bij nood de instructies op de pen 
volgen. 

Verwijder de naaldkap

DRUK de Emerade ® pen 
TEGEN het dijbeen en 
houd tegen het dijbeen 
gedurende 5 seconden. 
Masseer nadien licht de 
injectieplaats, en bel 112. 
Zeg ‘anafylaxie’.



HOE WORDT 
EMERADE ® 
GEBRUIKT ?

WANNEER WORDT EMERADE ® 
GEBRUIKT ?

Emerade® is een adrenaline auto-injector voor de 
spoedbehandeling van anafylaxie, veroorzaakt door 
voeding, geneesmiddelen, insectenbeten, andere 
allergenen of inspanning.

Symptomen kunnen zich snel 
ontwikkelen binnen enkele minuten of 
uren na contact met een allergeen.

Symptomen van anafylaxie kunnen zijn

•  ��Moeilijke ademhaling, piepende ademhaling

•  ��Jeuk, vooral onderaan de voeten, aan handen
en hoofd

•  ��Prikkend gevoel in de mond

•  ��Zwelling van de mond, keel, lippen of ogen

•  ��Jeuk, roodheid of netelroos ergens op het lichaam

•  ��Duizeligheid, angst, koud zweet

•  ��Buikpijn, misselijkheid of braken

•  ��Plotselinge moeheid, verlaagde bloeddruk
of flauwvallen

•  ��Gevoel van desoriëntatie of verlies van bewustzijn

• Zwakke pols

Emerade® is intuïtief en gemakkelijk in gebruik. 

Voor gebruik moet de patiënt aandachtig de 
bijsluiter lezen, en bij nood de instructies op de pen 
volgen. 

Verwijder de naaldkap

DRUK de Emerade ® pen 
TEGEN het dijbeen en 
houd tegen het dijbeen 
gedurende 5 seconden. 
Masseer nadien licht de 
injectieplaats, en bel 112. 
Zeg ‘anafylaxie’.

Emerade® kan niet worden hergebruikt. Maar wanneer 
klinische verbetering uitblijft, kan een tweede injectie 
met Emerade® nodig zijn 5 tot 15 minuten na de eerste 
injectie. Het is aangeraden dat aan patiënten twee 
Emerade® pennen worden voorgeschreven, die ze altijd 
bij zich moeten dragen.

Kritische symptomen 

De patiënt vindt het moeilijk om te ademen, de  
mond of keel zwelt op, hij/zij voelt zich plots moe en 
duizelig, of ervaart een voortdurende verslechtering 
van de klachten.

•  ��Als de patiënt deze kritische symptomen
ervaart, moet Emerade onmiddellijk
geïnjecteerd worden

•  ��De patiënt moet 112 bellen en ‘ANAFYLAXIE’
zeggen

Adrenaline helpt de 
bloeddruk te verhogen, 
stimuleert het hart en 
verbetert de ademhaling.

DE PATIËNT MOET ALTIJD 
EEN EMERADE® PEN BIJ ZICH 
DRAGEN



GA NAAR WWW.EMERADE-BAUSCH.COM EN :

•  BEKIJK DE INSTRUCTIEVIDEO

uw partner in nood

Emerade ® is een geneesmiddel dat uitsluitend op recept te verkrijgen is (U.R.). Het is 
van essentieel belang dat de patiënt de bijsluiter voor de patiënt leest. Voor het snel 
onderkennen van bijwerkingen blijven spontane meldingen van groot belang. In Nederland 
kunt u vermoede bijwerkingen melden bij Nationaal Bijwerkingen Centrum Lareb. U kunt 
daarvoor gebruik maken van het meldingsformulier dat u op internet kunt vinden (www.lareb.
nl). Bijwerkingen kunnen ook altijd gemeld worden bij de houder van de handelsvergunning 
van het product. Zie onderaan deze brochure voor contactinformatie. Aanvullende 
informatie betreffende Emerade, adrenaline, is beschikbaar in de Samenvatting van 
productkenmerken (SmPC) en bijsluiter op www.cbg-meb.nl

 
Bausch&Lomb Pharma nv - Lambermontlaan 430 - 1030 Brussel - België

Tel: +31 (0)20 20 61 682 - Email : customerservice.benelux@bausch.com

 
Deze educatieve brochure en de Emerade ® trainerpen om te oefenen kunnen 
besteld worden via www.emerade-bausch.com en via de arts.
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•  LEER MEER OVER ANAFYLAXIE

•  VRAAG EEN EMERADE® TRAINERPEN AAN



GEMAKKELIJK TE BEWAREN
•  Er zijn geen speciale bewaarcondities noch 

temperatuurrestricties, maar Emerade® mag niet  
worden ingevroren.

•  Emerade® is verpakt in een stevige plastic doos om  
de bijsluiter en pen te beschermen. Het is aangeraden 

Emerade te bewaren in de originele verpakking.

EENVOUDIG EN VEILIG IN GEBRUIK
•  Emerade® heeft slechts één grote naalduitgang. 

•  Er is een naaldbescherming na gebruik om te 
beschermen tegen prikongelukken.

TJDENS EEN VLUCHT
•  Emerade® mag meegenomen worden in de handbagage. 

Het cabinepersoneel is mogelijks niet op de hoogte.  
De patiënt kan een reiscertificaat printen via  

www.emerade-bausch.com  
om te laten tekenen door de arts.

uw partner in nood




